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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zasobnika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznosci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. BUDOWA i PRZEZNACZENIE

Elektryczne pojemnosciowe ogrzewacze wody typu NORDIC 2000 stuza do
podgrzewania i przechowywania cieplej wody uzytkowej na potrzeby mieszkan,
domoéw jedno- 1 wielorodzinnych. Wyposazone sq w grzatke o mocy 2 kW na prad
jednofazowy ~230V i przystosowane do zawieszenia na $cianie lub innych odpowiednio
wytrzymalych elementach konstrukcyjnych w pozycji pionowej lub poziome;.
Temperatura wody nastawiona pokrettem utrzymywana jest automatycznie za pomoca
kapilarnego termoregulatora, ktory samoczynnie zalacza i wylacza zasilanie grzatki.

Ogrzewacze NORDIC 2000 sa urzadzeniami ci$nieniowymi ze zbiornikiem 1
wykonanym z blachy stalowej pokrytej wewnatrz warstwa specjalnej emalii ceramicznej,
ktora tworzac szklista powloke chroni go przed korozja 1 zapewnia dobra jakos¢
podgrzewanej wody uzytkowej. Dodatkowe zabezpieczenie antykorozyjne zbiornika
stanowi zamontowana w dolnej dennicy anoda magnezowa 4, dziatanie ktérej opiera si¢
na wykorzystaniu réznicy potencjalow elektrochemicznych materialu zbiornika 1 anody.
Izolacje termiczng 2 zbiornika tworzy warstwa bezfreonowej pianki poliuretanowej,
ostonietej plaszczem obudowy 3 wykonanym z cienkiej blachy stalowej pokrytej farba
proszkowa, oraz dolng 1 gorng pokrywa wykonang z tworzywa sztucznego.

Dzigki nowoczesnym rozwigzaniom konstrukcyjnym i technologicznym ogrzewacze
typu NORDIC 2000 sa ekonomiczne, trwale i bezpieczne w eksploataciji, a takze tatwe
w instalacji i obstudze. Moga by¢ instalowane w kazdym pomieszczeniu, do ktérego
doprowadzona jest sie¢ wodociggowa 1 instalacja elektryczna, za wyjatkiem pomieszczen
zagrozonych wybuchem lub narazonych na oddzialywanie temperatur ponizej 0°C.
Budowe oraz wymiary i sposéb instalaciji ogrzewacza przedstawiono na Rys. 1, 21 3.

Dane techniczne grzatki elektrycznej w ogrzewaczu

Napigcie ZNamIONOWE ....vvviinviiiiniiiiinieinne 230V
Moc znamionowa grzatki....................o 2000 W
Zakres regulacji temperatury wody.................. 20 - 75°C

2

Krociec dolotowy 1 wylotowy wody uzytkowej ...."2

2. SPOSOBY INSTALAC]I OGRZEWACZY WODY NORDIC 2000

Instalacja pionowa - do zastosowania dla ogrzewacza w wykonaniu

fabrycznym:

- przylacza wodne skierowane w dol,

- wlot zimnej wody po stronie prawej, rurka oznakowana kolorem
niebieskim,

- wylot cieplej wody po stronie lewej, rurka oznakowana kolorem
czerwonym,

- grzalka wygieta w prawo.
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1 -Zbiornik
2 - Izolacja termiczna
3 - Obudowa
7 ] 4 - Anoda magnezowa
7 5 - Grzalka elektryczna
6 - Rurka termostatyczna
7 - Wlot zimnej wody uzytkowejl/2"
8 - Wylot cieplej wody uzytkowejl/2"
9 - Pokrywa gérna
10 - Pokrywa dolna
) 11 - Wkladka,
12 - Panel sterujacy

2 / 13 - Pokretlo termoregulatora

14 - Lampki sygnalizacyjne

Rys.1. Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2000
w wykonaniu fabrycznym - instalacja pionowa

Instalacja pozioma I - do zastosowania dla ogtzewacza w wykonaniu fabrycznym:
- przytacza wodne skierowane w lewo

- wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana kolorem niebieskim,

- wylot cieplej wody na gorze, rurka oznakowana kolorem czerwonym,

- grzatka wygieta w dot.
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Rys.2 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2000 w wykonaniu fabrycznym - instalacja pozioma I
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Instalacja pozioma II - do zastosowania po obrdceniu grzatki wygieciem w dot,

patrz rozdz.4 INSTALACJA.
- przylacza wodne skierowane w prawo,
- wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana fabrycznie kolorem

czerwonym,

- wylot cieptej wody na goérze, rurka oznakowana fabrycznie kolorem

niebieskim

- grzatka wygieta w dot (po obroceniu)
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Rys.3 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2000 - instalacja pozioma 11

Tab. 1 Dane techniczne i wymiary ogrzewaczy NORDIC EL 2000

Typ NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC
60 80 100 120 140

Pojemnos¢ dm? 58 77 97 116 135

Czas nagrzewania

dla At=50°C dla grzatki 2000 W " L7 2,3 2.8 34 3,9

Dzienne zuzycie energii elektr.* k\)gh/ 7,80 7,05 7,73 7,31 7,51

Profil obciazen* M M M M M

Poziom mocy akustycznej* dB 15 15 15 15 15

1. wody mieszanej o temp. 40°C* | dm?® 104 115 150 168 185

Efektywnos¢ energetyczna* % 322 347 32,5 33,8 331

Parametry bracy zbiormika Max. ci$nienie i temp. robocza

y pracy pr=0,6 MPa_tm = 80°C
Masa podgtzewacza bez wody kg 30 ‘ 36 41 ‘ 48 56
Wymiary

Wysokosé A mm 740 900 1060 1220 1380

Szeroko$¢ mm 454 454 454 454 454

Rozstaw B mm 260 420 580 740 900

*zgodnie z obowiazujacym od 26 wrzesnia 2015t. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013
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3. ZABEZPIECZENIA

Przed nadmiernym wzrostem ci$nienia ogrzewacz chroniony jest zaworem
bezpieczeistwa o ci$nieniu otwarcia 0,67 MPa (6,7 bar), znajdujacym si¢ na
wyposazeniu ogtrzewacza. Zawor ten nalezy zamontowac bezposrednio na krécécu
zimnej wody lub na rurze doprowadzajacej zimng wode do ogrzewacza, zwazajac na
kierunek przeplywu wody oznaczony strzatka.

Przed nadmiernym wzrostem temperatury wody ogtzewacz chroniony jest
kapilarnym ogranicznikiem temperatury, ktory przerywa doplyw energii elektrycznej do
elementu grzejnego gdy temperatura wody osiagnie 87°C. Po odcigciu doptywu pradu
przez ogranicznik temperatury powtérne zalaczenie ogrzewacza mozliwe jest dopiero
po obnizeniu si¢ temperatury wody ponizej 87°C, wyjeciu zaslepki 15 1 naci$nigciu
odpowiedniego przycisku na ograniczniku temperatury, Rys.4. Powtarzajace si¢
wylaczanie doplywu pradu przez ogranicznik temperatury $wiadczy o uszkodzeniu
termoregulatora lub ogranicznika temperatury i wymaga ich wymiany przez fachowy
serwis.

Dla ochrony przed porazeniem wszystkie elementy metalowe ogrzewacza
polaczone sa z przewodem ochronnym.

T/’ \\_/\/»\/_\_/‘\//“

13- Pokretto nastaw temperaturowych
14- Lampki sygnalizacyjne
15- zadlepka

Rys. 4 Panel sterowniczy

4. INSTALACJA

Ogrzewacz ze wzgledu na swojg budowe moze by¢ zainstalowany w pozycji
pionowej lub poziomej, zawieszony na uchwytach znajdujacych si¢ na tylnej $ciance
obudowy /patrz Rys.1,2 i 3/. Nalezy si¢ przy tym upewnic, czy $ciana na ktorej ma by¢
zawleszony ogrzewacz jest dostatecznie wytrzymala, a uzyte koltki rozporowe
odpowiednie do rodzaju $ciany i ci¢zaru ogrzewacza wypelnionego woda.

W fabrycznym wykonaniu grzalka zamontowana jest jak pokazano na Rys. 11 Rys. 2.
Gdy zachodzi konieczno$¢ zainstalowania ogrzewacza wody poziomo, z panelem
sterujacym 1 przylaczem wody z prawej strony grzalke trzeba obréci¢  kierujac ja
wygieciem w dol (jak na Rys.3 i Rys.). W tym celu nalezy:

—zdja¢ panel sterujacy 12 odkrecajac 4 wkrety mocujace go do dolnej pokrywy 10,

- kluczem rozmiaru 13 odkreci¢ nakretki mocujace pokrywe krocea kolnierzowego
oraz jedna nakretke mocujaca blaszke uziemiajaca do anody magnezowej, a nastgpnie
obroci¢ pokrywe tak aby wygicta cze$¢ grzalki skierowana byla do dotu,

- sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich polaczen przed zalozeniem panelu sterujacego,

- przeprowadzi¢ montaz wszystkich elementow w odwrotnej kolejnosci jak przy
demontazu i zmieni¢ oznaczenie przylaczy wody ( odbior cieplej wody uzytkowe;j
zawsze z gornego przylacza -kolor czerwony, doplyw wody zimnej z dolnego - kolor

niebieski).
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Ze wzgledu na potrzebe okresowej wymiany anody magnezowej lub w razie awarii
grzatki elektrycznej konieczne jest zachowanie odpowiedniego odstgpu od Sciany lub
innej stalej przeszkody. Zalecany minimalny odstep od strony panelu sterujacego to
400mm

LA\

Ogrzewacz musi by¢ uziemiony lub zerowany (nalezy upewnic si¢, czy instalacja
elektryczna posiada wlasciwe zerowanie)

a/

U
o™

b/ 6

Jeo

TII07

a/ ogrzewacz w wykonaniu fabrycznym (Rys. 2)
b/ ogtzewacz poziomy z panelem stetujacym i przylaczem wodnym z prawej strony (Rys. 3)

Rys.5 Zmiana polozenia grzalki w ogrzewaczu poziomym z panelem sterujacym i instalacja
wodociaggows z prawej strony

LA\

Instalacj¢ i uruchomienie ogrzewacza nalezy powierzyC instalatorowi z
odpowiednimi uprawnieniami.
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Przytaczenie do sieci wodociagowe;j

Ogrzewacz NORDIC 2000 przystosowany jest do pracy przy ci$nieniu nie
przekraczajacym 0,6 MPa. Jezeli jednak ci$nienie w sieci wodociagowej czesto
przekracza 0,4 MPa, to przed ogrzewaczem zaleca si¢ zamontowac ciSnieniowe
przeponowe naczynie wzbiorcze w celu ograniczenia klopotliwego wyplywu wody z
zaworu bezpieczenstwa. Ogrzewacz mozna eksploatowac tylko ze sprawnym zaworem
bezpieczenistwa zamontowanym na przylaczu wody zimnej o cisnieniu poczatku
otwarcia potw=0,67 MPa i odpowiedniej przepustowosci.
Zawor taki znajduje si¢ na wyposazeniu fabrycznym.

LA\

1.Eksploatacja ogtrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym
zaworem bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi
zagrozenie dla zZyciai zdrowia.

2. Ze wzgledu na funkcj¢ zaworu bezpieczenstwa umozliwiajaca obnizenie
ciSnienia wody w ogrzewaczu poprzez jej przeplyw do instalacji zasilajacej,
instalacja doprowadzajaca zimna wode w odleglosci co najmniej 5 m od
zaworu powinna by¢ odporna na temperature awaryjna +160°C, a od dalszej
instalacji zimnej wody zabezpieczona zaworem zwrotnym przystosowanym do
temp.+160°C.

Przytaczenie do instalacji elektrycznej

Ogrzewacze NORDI 2000 wyposazone sq w grzatke elektryczng o mocy 2 kW
zasilang pradem jednofazowym ~230V. Przewdd przylaczeniowy zakonczony wtyczka
nalezy podlaczy¢  do gniazda wtykowego z bolcem ochronnym. Schemat instalacji
elektrycznej ogrzewacza przedstawiono na Rys.6. Zaleca si¢ nie wlacza¢ zasilania
elektrycznego grzalki przed napelnieniem zbiornika woda poniewaz praca ,,na sucho”
grozi uszkodzeniem elementéw grzejnych i konieczno$¢ ich wymiany.

|[|—

>
o
) ok B 2 o
1- element grzejny i L@j R
2 - regulator temperatury z Ls1 ’ 2 LS2 1

ogranicznikiem temperatury
LS1, LS2 - lampki sygnalizacyjne

Rys.6 Schemat instalacji elektrycznej ogrzewacza NORDIC 2000
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Uruchomienie
Po zainstalowaniu ogrzewacza mozna napetni¢ go woda i w tym celu nalezy:
— otworzy¢ jeden z punktéw poboru cieplej wody uzytkowej a nast¢pnie
zawor na doplywie zimnej wody do ogrzewacza (sie¢ wodociggowa),
— napelnia¢ zbiornik az do pojawienia si¢ wody w otwartym punkcie poboru
cieplej wody uzytkowej, zamkna¢ otwarty zawor wody uzytkowej,
- sprawdzi¢ szczelno$¢ wykonanej instalacji podiaczenia ogrzewacza,
- wlaczy¢ zasilanie grzalki elektrycznej
Po przylaczeniu ogrzewacza do sieci elektrycznej i wiaczeniu zasilania (zapala si¢
zielona lampka sygnalizacyjna), nalezy pokretlem termoregulatora 13 nastawi¢ zadana
temperatur¢ wody. Podczas pracy grzalki ogrzewacza $wieci si¢ czerwona lampka
sygnalizacyjna. Po nagrzaniu wody do zadanej temperatury termoregulator wylaczy
zasilanie elementéw grzejnych 1 lampka ta gasnie.

5. EKSPLOATACTJA I OBSEUGA

Zalecenia eksploatacyjne

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu i przed kazdym uruchomieniem po
wylaczeniu z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ dzialania zaworu
bezpieczenstwa.

2. W czasie eksploatacji nastgpuje zuzycie anody magnezowej 1 dlatego okresowo,
przynajmniej raz na 1,5 roku zaleca si¢ sprawdzi¢ jej stan i w razie potrzeby
wymieni¢ na nowa. Wymiany anody na nowa zaleca si¢ wykonywac najpdzniej co 2
lata.

LA\

Konserwacj¢ oraz wszelkie naprawy elektrycznego ogrzewacza wody nalezy
przeprowadza¢ po odtaczeniu urzadzenia od zasilania pradem elektrycznym.
Instalacje oraz wszelkie naprawy ogrzewacza tak po stronie elektrycznej jak i
instalacji wodnej, nalezy powierzy¢ wytacznie fachowcom z odpowiednimi
uprawnieniami.

Wymiana anody magnezowej

W ogrzewaczach NORDIC 2000 anoda magnezowa 4 zamontowana jest w pokrywie
krocea kolnierzowego razem z grzatka w dennicy zbiornika 11 jest dostegpna po zdjeciu
panelu sterujacego 12 oraz odkreceniu pokrywy grzatki.

Nalezy pamigtac, aby przed zdjeciem panelu sterujacego 12 wyjac¢ wtyczke z gniazda
sieciowego, zamknaé zawor odcinajacy na doprowadzeniu wody zimnej, otworzyc¢ jeden
z zaworow czerpalnych cieplej wody instalacji wodociagowej i spusci¢ wode ze
zbiornika odkrecajac zawor bezpieczenstwa zamocowany na ogrzewaczu. W przypadku
ogrzewaczy wody zawieszonych poziomo spusci¢ wod¢ do wysokosci dolnego krééea.




NORDIC 2000 wersja 1.8

Przy instalacji pionowej niewielka ilo$¢ wody pozostalg w zbiorniku nalezy zebra¢ do
naczynia podstawiajac je pod zbiornik przy odkrecaniu pokrywy krééca kotnierzowego.
Po zalozeniu nowej anody montaz pokrywy krécca kolnierzowego oraz panelu
sterujacego nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci zwazajac aby:

- sprawdzi¢ jako$¢ wuszczelki pod pokrywa krocéca kolnierzowego, nastepnie
poszczegolne nakretki dokreca¢ réwnomiernie momentem ok. 6 Nm. Zbyt sltabe lub
zbyt mocne dokrecenie tych nakretek moze by¢ przyczyna nieszczelno$ci polaczenia;

- do $ruby anody wystajacej z pokrywy grzatki przymocowac wczesniej odkrecong
blaszke oraz przewdd zerujacy. Wazne jest aby powierzchnie styku tych elementéw byly
metalicznie czyste 1 zapewnialy przewodnos¢ elektryczna polaczenia;

- po zalozeniu pokrywy grzatki sprawdzi¢ szczelnos§¢ zbiornika napelniajac go woda
pod ci$nieniem instalacji wodociggowe;.

Poniewaz wymiana anody magnezowej laczy si¢ z konieczno$cia rozszczelnienia
zbiornika i czgSciowego demontazu instalacji elektrycznej ogrzewacza, prace nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanemu fachowcowi - instalatorowi. Odpowiednia anode
magnezowsg mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta ogrzewacza.

LA\

Anoda magnezowa pelni wazna funkcje ochrony antykorozyjnej zbiornika
emaliowanego i jej regularna kontrola, terminowa wymiana na nowg i
prawidtowy montaz, jest warunkiem utrzymania gwarancji na zbiornik.

LA\

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenie ich wymiany wraz z dowodem
zakupu anod, nalezy zachowa¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek
awarii zbiornika.

6. WARUNKI GWARANC]I

1. Gwarancji udziela si¢ na 60 miesigcy na zbiornik emaliowany.

2. Gwarancja na pozostale czg¢sci ogrzewacza wynosi 24 miesiace.

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w
karcie gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony
przez sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie ogrzewacza pod warunkiem, ze bedzie on
zainstalowany 1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obslugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw
uszkodzen  ogrzewacza powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda
usuwane w terminie do 14 dni od daty zgloszenia.
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0. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:
- niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,
- uszkodzonych elementow grzejnych z powodu osadzonego kamienia kotlowego,
- wykonywania napraw 1 przerobek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,
- niewlasciwego montazu oraz obslugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,
- eksploatacji ogrzewacza bez zaworu bezpieczefistwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa
- braku anody magnezowej lub tytanowej oraz braku udokumentowania jej wymiany.
7. Producent nie odpowiada za szkody powstatle w wyniku awarii ogrzewacza wody
podlaczonego do instalacji zasilajacej w zimna wode¢ 1 rozprowadzajaca ciepla
wode wykonanej np. z tworzywa sztucznego nieodpornego na temperature
awaryjng +160°C.

8. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy:

- nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

- do wymiany ogrzewacza konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian
dzialowych, itp.

- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociaggowej na stale za pomocag
nieroztacznych polaczen.

9. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa
klient.

10. W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu podgrzewacza nalezy
powiadomi¢ serwis producenta tel. 077/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta
elektroniczng na adres: serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE
NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.

11. Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

12. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie
wypelniona, kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

13. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy

Kodeksu Cywilnego.

14. Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji

ogrzewacza.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac
prawidtowa utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.

W celu uzyskania bardziej szczegdlowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac si¢ z dostawca ustug utylizacji odpadéw lub

sklepem, w ktérym nabyto produkt.
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Zaklad Urzadzen Grzewczych ®
LELEEKTROMET"” Wojciech Jurkiewicz E LEKTROME I

Goluszowice 53

48-100 Glubczyce
tel. +48/77/47108 10

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
Mr)
reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz
{legal representative af) Gotuszowice 53 48-100 Glubczyce
DEKI ARUJE / DECLARES

z pelna odpowiedzialnodcia. ze wyrob:
fwith all responsibility, that the product):

Elektryczny pojemnosciowy podgrzewacz wody uzytkowej
typu WJ-Q NORDIC 2000
0 pojemnosci: 601,801,1001,1201,1401

zostal zaprojektowany, wyprodukowany 1 wprowadzony na ryvnek zgodnie z nastepujacymi
dyrektywamai:
has been designed, manufaciured and placed on the market in conformity with directives:
-Dyrektywa Urzadzen Cisnieniowvch (PED): 2014/68/TE
-Pressure Eguipment Directive (PED): 2014/68/TUE
-Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95WE:
the safety principles of the “Low veltage™ Directive 2006/95/EC
-Dyrektywa kompatvbilnosci elektromagnetyeznej “ENMC™ 2004/108/WE
the protection requirements of ,, EMC" Directive 2004/ 108/EC
-Dyrekivwa Prostych Zbiornikéw Cisnieniowych 2014/29/TUE
- The Simple Pressure Vessels Directive 2014/ 29/UE
1 nize) wymienionym odpowiednimi normama:
and that the following relevant Standards:
-PN-EN60335-1
-PN-EN 60335-2-11
-PN - EN 61000-3-2
-PN-EN 61000-3-3
-PN - EN 55014-1

) o Wi u}‘l}r;v.‘ﬁ Jurkiewics
Goluszowice. 20 liptec. 20161 :’f, .
........................................................................................ il L
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iplace and date) {MName, Syrname and Siénamre,i'
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ADNOTACJE :
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UWAGI:

KARTA GWARANCYJNA

* Gwarant udziela gwarancji na produkt zakupiony,
zamontowany | uzytkowany na terenie kraju (Polski)

Kontrola Jakosci

* Guarantor gives guarantee on products which
were bought, mounted and used on the country Data produkcji ...
area (Poland)
KUFON GWARANCYJNY KUFPON GWARANCYJNY ID20<L2< KUPON GWARANCYJNY KUFPON GWARANCYJNY
Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ Z Typ wyrobu: Typ wyrobu:
Nr fabryczny Mr fabryczny Nr fa Nr fabryczny Nr fabryczny

Data sprzedazy:

Data sprzedazy:

Da

Data sprzedazy:

Data sprzedazy:

mnlm—.ﬁ..ﬂnﬂo-_s-m — :

pieczet i podpis sprzedawcy

mrm:qmogm — ’

pieczed i podpis sprzedawcy

| W

I

LEKTROME |

pieczet i padpis sprzedawcy

mnlm—.ﬁ..ﬂnﬂognm — ’

pieczed i podpis sprzedawcy

mnlm—.ﬁ..ﬁnﬂognm — N

pieczed i podpis sprzedawcy




